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RC2 Einbruchhemmung fiir Brandschutztiiren und -verglasungen
Anti-effraction CR2 pour portes et vitrages coupe-feu
RC2 burglary-resistance for fire-protection doors and glazings

Brandschutztiiren EI30
Verglasungen EI30/EI60

®Bis 3.0 m lichte Durchgangshohe

e Fur alle forster fuego light Brand-/
Rauchschutztlren, auch mit
Antipanikfunktion

e Schwellenlos mdéglich

e Ein- und auswartsoffnend

e Selbstverriegelnder Standfltgel

e \/orgerichtete Profile

www.forster-profile.ch

Portes coupe-feu EI30
Cloisons EI30/EI60

e Hauteur de passage libre jusqu'a 3.0 m

e Pour toutes les portes coupe-feu / pare-

flammes forster fuego light, aussi avec
fonction anti-panique

¢ Possible sans seuil

e Quverture vers l'intérieur et I'extérieur

¢ Vantail dormant avec condamnation
automatique

o Profilés préentaillés

Fire-protection doors EI30
Glazings EI30/EI60

e|nside height up to 3.0 m

e For all forster fuego light fire/smoke
protection doors, also with antipanic
function

¢ \Without threshold

e |nwards and outwards opening

e Self-locking fixed leaf

e Prepared profiles
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Apercu du systéme System overview
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Tiiren/Verglasungen Contraflam Contraflam Climalite Pyrostop Pyrostop Paneel Typ B

El 30 | Portes/cloisons 30-2 P4A 30-2 P4A 30-18 P4A 30-18 P6B -2 x 2 mm Stahl / CrNi
Doors/glazings 25 mm 39 mm 37 mm 40 mm -2 x 15 mm GKF
Verglasungen Contraflam Contraflam Climalite Pyrostop

El 60 | Cloisons 60-3 PAA 60-3 P4A 60-181 P4A
Glazings 32 mm 46 mm 41 mm

Weitere Fullungen auf Anfrage / Autres r li:

P

de / further fillings upon request

5/8

7

Passage libre max. 3000 mm
Inside height max. 3000 mm

/ Lichter Durchgang max. 3000 mm /

7

Lichter Durchgang max. 2830 mm
Passage libre max. 2830 mm
Inside width max. 2830 mm

Standard-Glashalteleisten DIN 18040-2 Barrierefrei /

Parcloses standard

Standard glazing
EI30/EI60

www.forster-profile.ch

Accés sans barriére / Barrier-free

beads

Auch Antipanik nach EN 1125/
Aussi avec fonction anti-panique
selon EN 1125/ Also with
anti-panic function EN 1125

7
A
EN 179
Schutzbeschlage
Ferrements de protection
Security fittings
° N
|

—e
=

= e LT e

Bewadhrte Schlosstechnik

in verstarkter Ausfihrung
Technologie de serrure
éprouvée en version renforcée
Established lock technology

in reinforced version

Standard Bandsortiment
sichtbar und verdeckt
Paumelles standard
visibles et cachées
Standard hinges

visible and concealed

2 forster iucgo.light
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Apercu du systéme

System overview

Abbildung
Figure
Figure

Bezeichnung
Désignation
Designation

Verkaufseinheit
Unité de vente
Sales unit

Art. Nr.
Art. No.
Art. No.

Fallenriegelschloss, RZ, RC2, fur ZV nach oben, DIN links/rechts, Funktion W, DM 35 mm,
Stulp CrNi (Anlieferzustand DIN rechts)

Serrure 1 point, CR, RC2, pour verrouillage supérieur, DIN gauche/droite, fonction W, dist. au
canon 35 mm, tétiére inox (livré DIN droite)

Single mortise lock, RC, RC2, prepared for additional lock, DIN left/right, function W, backset
35 mm, forend CrNi (supplied DIN right)

1 Stk./pce

907463

Fallenriegelschloss, PZ, RC2, fur ZV nach oben, DIN links/rechts, Funktion W, DM 35 mm,
Stulp CrNi (Anlieferzustand DIN rechts)

Serrure 1 point, CP RC2, pour verrouillage supérieur, DIN gauche/droite, fonction W, dist. au
canon 35 mm, tétiére inox (livré DIN droite)

Single mortise lock, PC, RC2, prepared for additional lock, DIN left/right, function W, backset
35 mm, forend CrNi (supplied DIN right)

1 Stk./pce

907464

Fallenriegelschloss, RZ, RC2, fuir ZV nach oben, DIN links, Antipanik-Funktion B, DM 35 mm,
Stulp CrNi, mit Auslosenase fir Gegenkasten

Serrure 1 point, CR, RC2, DIN gauche, pour verrouillage supérieur, fonction B anti-panique,
dist. au canon 35 mm, tétiere inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique

Single mortise lock, RC, RC2, prepared for additional lock, DIN left, anti-panic function B,
backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock

1 Stk./pce

907483

Fallenriegelschloss, RZ, RC2, fuir ZV nach oben, DIN rechts, Antipanik-Funktion B, DM 35
mm, Stulp CrNi, mit Auslésenase fur Gegenkasten

Serrure 1 point, CR, RC2, DIN droite, pour verrouillage supérieur, fonction B anti-panique,
dist. au canon 35 mm, tétiére inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique

Single mortise lock, RC, RC2, prepared for additional lock, DIN right, anti-panic function B,
backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock

1 Stk./pce

907484

Fallenriegelschloss, PZ, RC2, fur ZV nach oben, DIN links, Antipanik-Funktion B, DM 35 mm,
Stulp CrNi, mit Auslosenase fur Gegenkasten

Serrure 1 point, CR RC2, DIN gauche, pour verrouillage supérieur, fonction B anti-panique,
dist. au canon 35 mm, tétiére inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique

Single mortise lock, PC, RC2, prepared for additional lock, DIN left, anti-panic function B,
backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock

1 Stk./pce

907485

Fallenriegelschloss, PZ, RC2, fur ZV nach oben, DIN rechts, Antipanik-Funktion B, DM 35
mm, Stulp CrNi, mit Auslésenase fir Gegenkasten

Serrure 1 point, CR RC2, DIN droite, pour verrouillage supérieur, fonction B anti-panique,
dist. au canon 35 mm, tétiére inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique

Single mortise lock, PC, RC2, prepared for additional lock, DIN right, anti-panic function B,
backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock

1 Stk./pce

907486

Fallenriegelschloss, RZ, RC2, fur ZV nach oben, DIN links, Antipanik-Funktion D, DM 35 mm,
Stulp CrNi, mit Auslosenase fir Gegenkasten

Serrure 1 point, CR, RC2, DIN gauche, pour verrouillage supérieur, fonction D anti-panique,
dist. au canon 35 mm, tétiere inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique

Single mortise lock, RC, RC2, prepared for additional lock, DIN left, anti-panic function D,
backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock

1 Stk./pce

907487

Fallenriegelschloss, RZ, RC2, fur ZV nach oben, DIN rechts, Antipanik-Funktion D,
DM 35 mm, Stulp CrNi, mit Auslésenase fir Gegenkasten

Serrure 1 point, CR, RC2, DIN droite, pour verrouillage supérieur, fonction D anti-panique,
dist. au canon 35 mm, tétiére inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique

Single mortise lock, RC, RC2, prepared for additional lock, DIN right, anti-panic function D,
backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock

1 Stk./pce

907488

www.forster-profile.ch 3
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Fallenriegelschloss, PZ, RC2, fur ZV nach oben, DIN links, Antipanik-Funktion D, 1 Stk./pce 907489
DM 35 mm, Stulp CrNi, mit Auslésenase fir Gegenkasten
Serrure 1 point, CB RC2, DIN gauche, pour verrouillage supérieur, fonction D anti-panique,
dist. au canon 35 mm, tétiére inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique
Single mortise lock, PC, RC2, prepared for additional lock, DIN left, anti-panic function D,
backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite ock
Fallenriegelschloss, PZ, fur ZV nach oben, DIN rechts, Antipanik-Funktion D, 1 Stk./pce 907490
DM 35 mm, Stulp CrNi, mit Auslésenase fur Gegenkasten
Serrure 1 point, CR RC2, DIN droite, pour verrouillage supérieur, fonction D anti-panique,
dist. au canon 35 mm, tétiére inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique
Single mortise lock, PC, RC2, prepared for additional lock, DIN right, anti-panic function D,
backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock
Fallenriegelschloss, RZ, fiir ZV nach oben, DIN links/rechts, Antipanik-Funktion E, DM 35 mm, |1 Stk./pce 907491
Stulp CrNi, mit Auslosenase fur Gegenkasten (Anlieferzustand DIN rechts)
Serrure 1 point, CR, RC2, DIN gauche/droite, pour verrouillage supérieur, fonction E anti-pa-
nique, dist. au canon 35 mm, tétiére inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique (livré DIN droite)
Single mortise lock, RC, RC2, prepared for additional lock, DIN left/right, anti-panic func-
tion E, backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock
(supplied DIN right)
Fallenriegelschloss, PZ, RC2, fur ZV nach oben, DIN links/rechts, Antipanik-Funktion E, DM 35|1 Stk./pce 907492
mm, Stulp CrNi, mit Auslésenase fir Gegenkasten (Anlieferzustand DIN rechts)
Serrure 1 point, CP RC2, DIN gauche/droite, pour verrouillage supérieur, fonction E anti-pa-
nique, dist. au canon 35 mm, tétiere inox, avec mécanisme de déclenchement de la crémone
anti-panique (livré DIN droite)
Single mortise lock, PC, RC2, prepared for additional lock, DIN left/right, anti-panic func-
tion E, backset 35 mm, forend CrNi, with release mechanism for anti-panic opposite lock
(supplied DIN right)
Falztreibriegel, selbstverriegelnd, DM 35 mm, Stulp CrNi 1 Stk./pce 987456
Crémone automatique, dist. au canon 35 mm, tétiére inox
Self-locking drive bolt lock, backset 35 mm, forend CrNi
Antipanik-Gegenkasten, DIN links/rechts, DM 35 mm, Stulp CrNi 1 Stk./pce 987494
Crémone anti-panique, DIN gauche/droite, dist. au canon 35 mm, tétiére inox
Anti-panic opposite lock, DIN left/right, backset 35 mm, forend CrNi
Stangenflihrung unten, verstellbar, fuego light EI30/EI60 1 Stk./pce 957065
§ o Guide de tringle de verrouillage basse, fuego light EI30/EI60

Rod guide, low, fuego light EI30/EI60

&

N Einschweissblech fir obere Verriegelung, fuego light EI30, EI60 / RC2 10 Stk./pcs 957069

Plaque a souder pour verrouillage en haut, fuego light EI30, EI60 / RC2
Weld-in plate for top shootbolt, fuego light EI30, EI60 / RC2
Gleitstopfen fur Standfltgelverriegelung, CrNi, fuego light RC2 1 Stk./pce 957070
/ Bouchon pour verrouillage du vantail semi-fixe, acier inox, fuego light RC2
g Stopper for inactive leaf lock, CrNi, fuego light RC2

www.forster-profile.ch 4
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Treibriegelstange, oben, @ 10 mm, L=2500 mm (nur fur Standfltgel)
Tringle de verrouillage haute, @ 10 mm, L=2500 mm (seulement pour vantail semi-fixe)
Drive bolt rod, top, @ 10 mm, L=2500 mm (only for fixed leaf)

1 Stk./pce

987000

Set Schliessblech fur verdeckt liegenden Tirschliesser, 1-fligelig, fuego light EI30, EI60 / RC2
Set gache pour ferme-porte caché, 1 vantail, fuego light EI30, EI60 / RC2
Set keep for concealed door closer, 1 leaf, fuego light EI30, EI60 / RC2

1 Stk./pce

946023

Set Schliessblech fur verdeckt liegenden Tirschliesser, 2-fliigelig, fuego light EI30, EI60 / RC2
Set gache pour ferme-porte caché, 2 vantaux, fuego light EI30, EI60 / RC2
Set keep for concealed door closer, 2 leaf, fuego light EI30, EI60 / RC2

1 Stk./pce

946024

Set Schliessblech Standfltgel, fuego light EI30, EI60 / RC2
Kit gache pour vantail semi-fixe, fuego light EI30, EI60 / RC2
Set keep for fixed leaf, fuego light EI30, EI60 / RC2

1 Stk./pce

957062

Set Schliessblech Gangfltgel, fuego light EI30, EI60 / RC2
Kit gache pour vantail de service, fuego light EI30, EI60 / RC2
Set keep for active leaf, fuego light EI30, EI60 / RC2

1 Stk./pce

957063

Falzluftbegrenzer Rahmen/Fltigel, fuego light EI30, EI60 / RC
Limitateur de feuillure, cadre/vantail, fuego light EI30, EI60 / RC
Rebate restrictor, frame/leaf, fuego light EI30, EI60 / RC

3 Stk./pce

957064

8
&

Falzluftbegrenzer fur Falztreibriegel, fuego light EI30, EI60 / RC
Limitateur de feuillure pour crémone de commande a levier, fuego light EI30, EI60 / RC
Rebate restrictor for drive bolt lock, fuego light EI30, EI60 / RC

1 Stk./pcs

957068

Schutzbeschlag innen, mit Driicker, RZ, RC2, links/rechts
Ferrement de protection, intérieur, avec poignée, CR, RC2, gauche/droite
Security fitting, inside, with handle, RC, RC2, left/right

1 Stk./pcs

907380

Schutzbeschlag innen, mit Driicker, PZ, RC2, links/rechts
Ferrement de protection, intérieur, avec poignée, CP RC2, gauche/droite
Security fitting, inside, with handle, PC, RC2, left/right

1 Stk./pcs

907381

Schutzbeschlag innen, mit Driicker, blind, RC2, links/rechts
Ferrement de protection, intérieur, avec poignée, aveugle, RC2, gauche/droite
Security fitting, inside, with handle, blind, RC2, left/right

1 Stk./pcs

907382

Schutzbeschlag aussen, mit Driicker, RZ, RC2, links/rechts
Ferrement de protection, extérieur, avec poignée, CR, RC2, gauche/droite
Security fitting, outside, with handle, RC, RC2, left/right

1 Stk./pce

907383

www.forster-profile.ch 5
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Schutzbeschlag aussen, mit Driicker, PZ, RC2, links/rechts 1 Stk./pce 907384
Ferrement de protection, extérieur, avec poignée, CR RC2, gauche/droite
Security fitting, outside, with handle, PC, RC2, left/right

Schutzbeschlag aussen, mit Knopf, RZ, RC2, links/rechts 1 Stk./pce 907385
Ferrement de protection, extérieur, avec bouton de porte, CR, RC2, gauche/droite
Security fitting, outside, with knob, RC, RC2, left/right

Schutzbeschlag aussen, mit Knopf, PZ, RC2, links/rechts 1 Stk./pce 907386
Ferrement de protection, extérieur, avec bouton de porte, CR RC2, gauche/droite
Security fitting, outside, with knob, PC, RC2, left/right

Druckerstift Wechsel (mit Bohrung) 1 Stk./pce 907377
Carré de poignée (avec filetage)
Change door handle shaft (with thread)

Zylinderrosette, lang, RZ, CrNi, matt geschliffen, rund, fir RC2 1 Stk./pce 907387
Rosace, longue, CR, acier inox, poli mat, ronde, pour RC2

Rosette, long, RC, CrNi, polished mat finish, round, for RC2

Zylinderrosette, lang, PZ, CrNi, matt geschliffen, rund, fir RC2 1 Stk./pce 907388

Rosace, longue, CP acier inox, poli mat, ronde, pour RC2

Rosette, long, PC, CrNi, polished mat finish, round, for RC2

Befestigungs-Set flr Schutzbeschlag, fuego light RC2 1 Stk./pcs 957320
Kit de fixation pour ferrement de protection, fuego light RC2
Fastening set for security fitting, fuego light RC2

Befestigungs-Set flr Schutzbeschlag, fuego light RC2, mit EN 1125 1 Stk./pcs 957321
Kit de fixation pour ferrement de protection, fuego light RC2, avec EN 1125
Fastening set for security fitting, fuego light RC2, with EN 1125

Falzbricke ftr Paneele, CrNi, fuego light RC2 50 Stk./pcs 907009
Pont feuillure pour panneaux, CrNi, fuego light RC2
Rebate bridge for panels, CrNi, fuego light RC2

N\ == === T

Kantenschutzprofil fur Glas, CrNi, Anti-Panik-Funktion, fuego light EI30 / RC2 6 Stk./pcs 904900
Profilé de protection des bords du verre, CrNi, fonction anti-panique, fuego light EI30 / RC2
Edge protection profile for glass, CrNi, anti-panic function, fuego light EI30 / RC2

Brandschutzstreifen, Zwischenlage fur Schloss, fuego light EI30, EI60 / RC2 1 Stk./pce 957061
Piece intermédiaire intumescente pour serrure, fuego light EI30, EI60 / RC2

Intumescent strip, intermediate layer for lock, fuego light EI30, EI60 / RC2

Kennzeichnungsschild RC2, fuego light 1 Stk./pce

Plaque de signalisation RC2, fuego light
Marking plate RC2, fuego light

Bohrlehre fur Gleitstopfen, fuego light RC2 1 Stk./pce 909103
Gabarit de percage pour bouchon du verrouillage, fuego light RC2

Drilling template for stopper, fuego light RC2

www.forster-profile.ch 6 'forstel"ﬁ[u]@@j@@l ig ht
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Technische Merkmale

Bauarten

Données techniques

Variantes de construction

Technical details

Construction variations

e Tir EI30
e Verblechte Tur EI30
e Verglasung EI30 / EI60

Abmessung
¢ 1-fluglig: lichter Durchgang
max. 1400 x 3000 mm (B x H)
¢ 2-fluglig: lichter Durchgang
max. 2830 x 3000 mm (B x H)
e Trennwand
Hoéhe: 4000 mm
Breite: unendlich

Verglasung / Paneele

e Pilkington Pyrostop
EI30: 30-18 PAA/P6B
EI60: 60-181 P4A

e Vetrotech Contraflam
EI30: 30-2 P4A
EI60: 60-3 P4A

® Paneele EI30

Alle Kombinationen als Brand-
und Rauchschutztiir und Tiiren
mit Panikfunktion sind gepriift!

Priifungen

e Brandschutznachweis EN 1634-1
e Einbruchhemmung EN 1627-1630
e Dauerfunktion EN 1191

Zulassungen
e Erweiterungen beantragt

Download:
e Produktvideo

e Flyer
e \erarbeitung

e Porte EI30
e Porte en tole EI30
e Cloison EI30 / EI6O

Dimensions
e 1 vantail: passage libre

max. 3000 mm x 1400 (I x h)
e 2 vantaux: passage libre

max. 3000 mm x 2830 (I x h)
e Cloison

Hauteur: 4000 mm

Largeur: illimité

Cloisons / panneaux

e Pilkington Pyrostop
EI30: 30-18 P4A/P6B
EI60: 60-181 P4AA

e Vetrotech Contraflam
EI30: 30-2 P4A
EI60: 60-3 P4AA

e Panneaux EI30

Toutes les combinaisons de
portes coupe-feu / pare-flammes
et portes avec fonction anti-pa-
nique sont testées!

Performances

¢ Attestation de protection incendie
selon EN 1634-1

e Résistance a I'effractions selon
EN 1627-1630

e Résistance a I'ouverture et fermeture
répétées selon EN 1191

Homologations
e Extension de I'approbation soumise

Téléchargez:
¢ Video

e Plaguette
e Mise en oeuvre

e Door EI30
e Sheet metal door EI30
¢ Glazing EI30/ EI60

Dimensions
¢ 1 leaf: clear passage

max. 1400 x 3000 mm (w x h)
e 2 leafs: clear passage

max. 2830 x 3000 mm (w x h)
e Partition

Height: 4000 mm

Width: unlimited

Glazings / panels

e Pilkington Pyrostop
EI30: 30-18 P4A/P6B
EI60: 60-181 P4AA

e Vetrotech Contraflam
EI30: 30-2 P4A
EI60: 60-3 P4AA

e Panels EI30

All combinations, such as fire/
smoke protection doors and
doors with panic function were
tested.

Performance specifications
e Fire-resistance according to EN 1634-1
e Burglar-resistance according to
EN 1627-1630
¢ Resistance to repeated opening and
closing according to EN 1191

Approvals
e Approval extension submitted

Download:

e Product video
* Flyer

e Processing

www.forster-profile.ch
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https://youtu.be/bNS3gXk-mDo
http://download.afg.ch/forster_profile/download_newsletter/948359_FY_BS-Tueren_11-16_DE_LR.pdf
http://www.forster-profile.ch/fileadmin/media/forster-profile/documents/verarbeitungsunterlagen/fuego_light_rc2.pdf
https://youtu.be/WE-TKMs9XoY
http://download.afg.ch/forster_profile/download_newsletter/948360_FY_BS-Tueren_11-16_FR_LR.pdf
http://www.forster-profile.ch/fileadmin/media/forster-profile/documents/verarbeitungsunterlagen/fuego_light_rc2.pdf
https://youtu.be/I0e4uMPVC98
http://download.afg.ch/forster_profile/download_newsletter/948361_FY_BS-Tueren_11-16_EN_LR.pdf
http://www.forster-profile.ch/fileadmin/media/forster-profile/documents/verarbeitungsunterlagen/fuego_light_rc2.pdf

